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Zahvaljujemo vam sto ste izabrali
ViewSonic

Sa preko 30 godina u ulozi svetskog provajdera vizuelnih resenja,
ViewSonic je posvecCen prevazilazenju svetskih oCekivanja kada je u
pitanju tehnicki razvoj, inovacija i jednostavnost. U kompaniji ViewSonic,
mi verujemo da nasi proizvodi imaju potencijal da naprave pozitivni uticaj
na svet i sigurni smo da ¢e vas ViewSonic proizvod koji ste izabrali dobro
sluziti.

Jos jednom, zahvaljujemo vam $to ste izabrali ViewSonic !

ViewSonic S8




Informacije o saglasnosti

PAZNJA: Ovaj odeljak odnosi se na sve povezane zahteve i izjave u vezi sa
regulativama. Potvrdene odgovarajuce aplikacije ¢e se odnositi na etikete sa
imenima i relevantne oznake na uredaju.

FCC izjava o saglasnosti

Ovaj uredaj je u saglasnosti je sa Delom 15 FCC pravila. Rad je podlozan sledeéim
uslovima: (1) Ovaj uredaj ne moze da izazove Stetno ometanije, i (2) ovaj uredaj
mora da prihvati bilo koje ometanje koje primi, ukljuCuju¢i ometanje koje moze da
izazove nezeljeni rad.

Ova oprema je testirana i u saglsnosti je sa ograni¢enjima za Klasu B digitalnih
uredaja shodno Delu 15 FCC pravila. Ova ogranienja su dizajnirana da obezbede
razumnu zastitu protiv Stetnog ometanja u rezidencionoj instalaciji. Ova oprema
generiSe, koristi i moze da zraci energiju radio frekvencije i, ukoliko se ne instalira

i ne koristi u skladu sa uputstvima, moze da uti€e na prijem radio talasa. Medutim,
ne postoje garancije da do ometanja nece doci u odredenoj instalaciji. Ukoliko ova
oprema dovede do Stethog ometanja radio ili TV prijema, a Sto se moze zakljuciti
ukljuCivanjem i iskljuCivanjem opreme, predlazemo vam da pokuSate da sprecite
ometanje na neki od sledecih nacina:

» Okrenite antenu za prijem signala.

* Povecajte rastojanje izmedu opreme i resivera.

* Povezite opremu u elektricnu prikljuCnicu koja je povezana na elektricno kolo
razliito od onog na koje je povezan resiver.

* Konsultujte se sa prodavcem ili iskusnim radio/TV elektricarem.

Upozorenje: Upozoravamo vas da promene i modifikacije koje strana odgovorna za
saglasnost nije eksplicitno odobrila mogu da ukinu vase pravo da koristite opremu.

Izjava kanadske industrije
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

CE saglasnost za evropske drzave

Dispozitivul este in conformitate cu Directiva de compatibilitate
electromagnetica 2014/30/EU si Directiva de joasa tensiune 2014/35/EU.

Sledece informacije vaze samo za drzave ¢lanice Evropske Unije:
Oznaka sa desne strane je u skladu sa Direktivom 2012/19/EU (WEEE) za
otpad koji se sastoji od elektri¢ne i elektronske opreme. Oznaka ukazuje
na zahtev da se oprema NE odbacuje u neoznacen otpad, vec da se vrati

preko sistema za prikupljanje otpada, u skladu sa lokalnim zakonom. —



Informacije o TCO sertifikatu

Cestitamo!
Ovaj proizvod ima TCO sertifikat — za odrzivi IT

TCO sertifikat je medunarodni nezavisni program sertifikacije o
odrzivosti za IT proizvode. TCO sertifikat obezbeduje da proizvodnja,
upotreba i recikliranje IT proizvoda budu ekoloski, drustveno i
ekonomski odgovorni. Svaki proizvod s TCO sertifikatom verifikovan je

u ovlascenoj nezavisnoj laboratoriji za testiranje.

Ovaj proizvod provereno ispunjava sve kriterijume za TCO sertifikat, uklju€ujuci:

Drustvenu odgovornost kompanije
Drustveno odgovornu proizvodnju - radne uslove i zakon o radu u zemlji proizvodnje

Energetsku efikasnost
Energetsku efikasnost proizvoda i napajanja. Usaglasen sa standardom Energy Star,
u slu€aju kada je primenljivo

Sistem za upravljanje zastitom zivotne sredine
Proizvodac¢ mora biti sertifikovan u skladu sa standardom ISO 14001 ili EMAS

Minimalna upotreba opasnih supstanci

Ogranicenja za kadmijum, zivu, olovo i heksavalentni hrom uklju€uju zahteve u
pogledu proizvoda koji ne sadrze zivu, halogenovane supstance i opasne usporivace
gorenja

E)izajn za recikliranje
Sifrovanje plastike za jednostavno recikliranje. Ograni¢enje broja razliite plastike
koja je koris¢ena.

Zivotni vek proizvoda, vraéanje proizvoda
Minimalna garancija od jedne godine na proizvod. Rezervni delovi moraju biti
dostupni najmanije tri godine. Vracanje proizvoda

Pakovanje
Ograni¢enja opasnih supstanci u pakovanju proizvoda. Pakovanje pripremljeno za
recikliranje

Ergonomski dizajn, orijentisan na korisnika

Vizuelna ergonomija za proizvode sa ekranom. Moguc¢nost podeSavanja za udobnost
korisnika (ekrani, sluSalice) Akusticne performanse — zastita od naglih promena
zvuka (slusalice) i buke ventilatora (projektori, racunari) Ergonomski dizajnirane
tastature (prenosivi racunari)



Elektricna bezbednost, minimalna elektromagnetna emisija
Nezavisno testiranje
Svi sertifikovani modeli proizvoda testirani su u nezavisnoj, ovlas¢enoj laboratoriji.

Detaljan skup kriterijuma dostupan je za preuzimanje na lokaciji www.
tcodevelopment.com, gde takode moZete da nadete bazu podataka koja se moze
pretrazivati svih TCO sertifikovanih IT proizvoda.

TCO Development, organizacija koja je razvila TCO sertifikat poslednjih 20 godina
predstavlja medunarodnog lidera u polju odrzivog IT-ja. Kriterijumi za TCO sertifikat
razvijeni su u saradnji s nauc¢nicima, stru€njacima, korisnicima i proizvodacima.
Organizacije Sirom sveta se oslanjaju na TCO sertifikat kao alat koji im pomaZze da
ostvare svoje odrzive ciljeve u IT-ju. Mi smo u vlasnistvu TCO, neprofitne organizacije
koja zastupa administrativne radnike. Centrala organizacije TCO Development nalazi
se u Stokholmu u Svedskoj, s regionalnim prisustvom u Severnoj Americi i Aziji.

Za detaljnije informacije posetite
www.tcodevelopment.com




Izjava o saglasnosti sa RoHS2 pravilima

Ovaj proizvod je dizajniran i proizveden u saglasnosti sa Direktivom 2011/65/

EU Evropskog Parlamenta i Saveta a vezano za zabranu koriS¢enja odredenih
hazardnih substanci u elektri€noj i elektronskoj opremi (RoHS2 Direktiva) i smatra se
da je u saglasnosti sa vrednostima najvece dozvoljene koncentracije koje je odredio
Evropski komitet za tehniCku adaptaciju, kako je prikazano ispod:

Substanca E;iit’:ﬁ gzijr:aksimalna Realna koncentracija
Olovo (Pb) 0,1% <0,1%

Ziva (Hg) 0,1% <0,1%

Kadmijum (Cd) 0,01% <0,01%
Heksavalentni hrom (Cr®*) 0,1% <0,1%
Polibromirani bifenili (PBB) 0,1% <0,1%
Polibromirani difenil etri (PBDE) | 0,1% <0,1%

Odredene komponente proizvoda, kako je navedeno iznad, izuzete su na osnovu

Dodatka Ill RoHS2 direktivi, kako je navedeno ispod:

Primeri izuzetih komponenti su:

1. Ziva u fluorescentnim lampama sa hladnom katodom i fluorescentnim lampama

sa eksternom elektrodom (CCFL i EEFL) za posebne svrhe ne prelazi (po lampi):

(1) Kratka duzina (=500 mm): maksimalno 3,5 mg po lampi.

(2) Srednja duzina (>500 mm i =1.500 mm): maksimalno 5 mg po lampi.

(3) Dugacka duzina (>1.500 mm): maksimalno 13 mg po lampi.

Olovo u staklu cevi sa katodnim zrakom.

Olovo u staklu fluorescentnih cevi koje ne prelazi 0,2% po tezini.

Olovo kao legura u aluminijumu koji sadrzi do 0,4% olova po tezini.

Bakarna legura koja sadrzi do 4% olova po tezini.

Olovo u legurama za lemljenje sa visokom temperaturom topljenja (npr. legure

zasnovane na olovu koje sadrze 85% po tezini ili viSe olova).

7. Elektrine i elektronske komponente koje sadrze olovo u staklu ili keramici,
izuzev dielektricne keramike u kondenzatorima, npr. u pijezoelektronskim
uredajima, ili u staklenom ili kerami¢kom kalupnom spoju.

oakwbd




Mere opreza | upozorenja

U potpunosti procitajte ova uputstva pre koriS¢enja opreme.
Cuvaijte ova uputstva na bezbednom mestu.

Postujte sva upozorenja i pratite sva uputstva.

Sedite najmanje 45 cm udaljeni od LCD ekrana.

Kada pomerate LCD ekran, uvek ga pazljivo pomeraijte.

o a kN =

Nikada ne otvarajte poklopac straga. Ovaj LCD ekran sadrzi delove pod visokim
naponom. Ukoliko ih dodirnete, mozete da budete ozbiljno povredeni.

7. Ne koristite opremu blizu vode. Upozorenje: Da bi umanijili rizik od pozara ili
elektricnog Soka, ne izlazite ovaj uredaj kisi ili vlazi.

8. lzbegavaijte da izlazete LCD ekran direktnoj sun€evoj svetlosti ili drugim izvorima
toplote. Okrenite LCD ekran na drugu stranu u odnosu na direktnu suncevu
svetlost, Kako bi smanijili odsjaj.

9. Cistite mekvom, suvom krpom. Ukoliko je potrebno dodatno CiScenje, pogledajte
poglavlje “Cis¢enje ekrana“ u ovom uputstvu za dalje instrukcije.

10. Izbegavajte da dodirujete ekran. Ulje od koze se teSko uklanja.

11. Ne trljajte i ne pritiskajte LCD panel, jer to moze da dovede do trajnog osteéenja
ekrana.

12. Ne blokirajte otvore za ventilaciju. Instalirajte opremu u skladu sa uputstvom
proizvodaca.

13. Ne istalirajte blizu izvora toplote poput radijacije, Sporeta, peci i drugih uredaja
(uklju€ujuci i pojacivace) koji proizvode toplotu.

14. LCD ekran smestite u dobo provetrenu prostoriju. NiSta ne stavljajte na LCD
ekran Sto spreCava zracCenje toplote.

15. Ne stavljajte teSke predmete na LCD ekran, video kabl ili kabl za struju.

16. Ukoliko ukoliko su prisutni dim, velika buka ili Cudan miris, odmah iskljuCite
LCD ekran ili pozovite svog prodavca ili ViewSonic. Opasno je da nastavite da
koristite svoj LCD ekran.

17. Ne pokuSavajte da premostite bezbednosne mere bilo za polarizovan ili neutralni
(uzemljenje) prikljucak. Polarizovani priklju¢ak ima dve ostrice, od kojih je jedna
Sira od druge. Tip prikljuCka za uzemljene ima dve oStrice i trecu viljusku za
uzemljene. Siroka oétrica i treéa viljuska su tu radi vase bezbednosti. Ukoliko
prikljuCak ne mozete da ubacite u Steker, konsultujte se sa elektricarem da bi
zamenili otvor.

18. Zastitite kabl kako ga ne biste gazili ili ga ne biste uklestili, a posebno utiCnicu i
mesto na kome izlazi iz opreme. Proverite da je Steker lociran blizu opreme tako
da je lako dostupan.

19. Koristite isklju€ivo dodatke/dodatnu opremu koju je naznacio proizvodac.

(Nastavak na sledecoj strani)



20.

21.

22,

Koristite isklju€ivo sa pokretnim stoci¢em, stolom, tronoScem ili
postoljem koje je naznacio proizvodac ili koji su prodati uz opremu.
Kada se koristi pokretni sto€i¢, oprezno pomerajte kombinaciju
stoCi¢a/opreme da bi izbegli da se sapletete i povredite.

Izvucite kabl za opremu iz struje kada ne planirate da koristite uredaj duze
vreme.

Servisiranje uvek treba da obavlja kvalifikovano osoblje. Servisiranje je potrebno
kada je uredaj na bilo koji nacin osteéen, na primer: ukoliko su kabl za struju ili
uticnica osteceni, ukoliko se te€nost prospe na uredaj ili u uredaj upadnu objekti,
ukoliko uredaj bude izloZen kisi ili vlazi, ukoliko uredaj ne radi kako treba ili je
pao.
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Informacije o autorskim
pravima

Copyright © ViewSonic® Corporation, 2017. Sva prava zadrzana.

Macintosh i Power Macintosh su registrovane trgovacke marke kompanije Apple Inc.
Microsoft, Windows i Windows logo su registrovane trgovacke marke kompanije
Microsoft Corporation u Sjedinjenim Drzavama i drugim zemljama.

ViewSonic, logo sa tri ptice, OnView, ViewMatch i ViewMeter su registrovane
trgovacke marke kompanije ViewSonic Corporation.

VESA je registrovana trgovacka marka Udruzenja video elektronskih standarda.
DPMS, DisplayPort, i DDC su trgovacke marke kompanije VESA.

ENERGY STAR® je registrovana trgovacka marka Agencije za zastitu prirodne sredine
Sjedinjenih Drzava (EPA).

Kao partner ENERGY STAR®-a, ViewSonic Corporation je odredila da ovaj proizvod
ispunjava standarde ENERGY STAR®-a za efikasno koriSéenje energije.

Poricanje odgovornosti: ViewSonic Corporation nece biti odgovorna za ovde
sadrzane tehnicke ili urednicke greske ili propuste; kao ni za slu€ajnu ili posledi¢nu
Stetu do koje je doslo usled snabdevanja ovog materijala ili usled rada ili koriS¢enja
ovog proizvoda.

U interesu poboljSavanja proizvoda, ViewSonic Corporation zadrzava pravo da
promeni specifikacije proizvoda bez upozorenja. Informacije u ovom dokumentu
mogu se promeniti bez upozorenja.

Nije dozvoljeno kopirati, reprodukovati ili preneti ni jedan deo ovog dokumenta, na
bilo koji nacin i za bilo koju svrhu bez prethodnog pisanog odobrenja kompanije
ViewSonic Corporation.




Registrovanje proizvoda

Da ispunite moguce buduce potrebe proizvoda i da dobijete dodatne informacije

o proizvodu kada on postane dostupan, molimo vas da posetite odeljak za svoj
region na ViewSonic internet prezentaciji kako biste regstrovali svoj proizvod preko
interneta.

Registrovanje vaseg proizvoda Ce vas najbolje pripremiti za buduce potrebe vezane
za korisni¢ku podrsku.

Molimo vas da odStampate ovo uputstvo za koriS¢enje i popunite sve informacije u
odeljku “Za vasu arhivu”.

Serijski broj monitora se nalazi na njegovoj poledini. Za dodatne informacije, molimo
vas da pogledate odeljak “Customer Support” (Korisni¢ka podrska) u ovom uputstvu.
*Registracija proizvoda je dostupna samo u odredenim zemljama

Za vasu arhivu

Ime proizvoda: VA2259/VA2259-sh/VA2259-sh-CN/VA2259-smh/VA2259-
smh-CNVG

Broj mod ViewSonic Widescreen LCD Display

ela: VS16393

Broj dokumenta: VA2259/VA2259-sh/VA2259-sh-CN/VA2259-smh/VA2259-
smh-CN_UG_SRB Rev. 1B 06-07-17

Serijski broj:

Datum kupovine:

Odbacivanje proizvoda na kraju njegovog zivotnog veka

ViewSonic postuje prirodnu sredinu i posvecen je ekoloSkom radu i Zivotu.
Zahvaljujemo vam Sto ste deo pametnijeg, ekoloskog koriS¢enja raCunara.
Molimo posetite ViewSonic internet prezentaciju da saznate vise.

SAD i kanadske: http://www.viewsonic.com/company/green/recycle-program/
Evropa: http://www.viewsoniceurope.com/eu/support/call-desk/
Tajvan:http://recycle.epa.gov.tw/recycle/index2.aspx




Pocetak

Cestitamo vam na kupovini ViewSonic® LCD ekrana.
Vazno! Sacuvajte originalnu kutiju i sav materijal za pakovanje za eventualno

buduce slanje postom.
PAZNJA: Re¢ “Windows” u ovom uputstvu za koriSéenje se odnosi na operativni

sistem Microsoft Windows.

Sadrzaj paketa

Vas paket sa LCD ekranom ukljucuje:
* LCD ekran

* Kabl za struju

*  VGA kabl (isklju€ivo za VA2259/VA2259-sh/VA2259-smh)
+ DVI kabl (isklju€ivo za VA2259)

+ HDMI kabl (isklju€ivo za VA2259-sh-CN/VA2259-smh-CN)
* Audio kabl (iskljuivo za VA2259-smh)

* Vodi€ za brzo koris¢enje

PAZNJA:

* INF fajl obezbeduje kompatibilnost sa svim Windows operativnim sistemima, a ICM
fajl (Image Color Matching ili Uskladivanje boje slike) obezbeduje precizne boje na
ekranu. ViewSonic predlaze da instalirate i INF i ICM fajlove.

* Video kablovi priloZeni u pakovanju mogu da se razlikuju u zavisnosti od zemlje.
Vise informacija potrazite kod prodavca.




Brza instalacija

1. Povezite video kabl

* Proverite da su i LCD ekran i kompjuter iskljuCeni (OFF).

* Uklonite straznje poklopce ukoliko je to potrebno.

» Povezite video kabl izmedu LCD ekrana i kompjutera.
Macintosh korisnici: Modelima starijim od modela G3 je potreban adapter.
Pri¢vrstite adapter za kompjuter i prikljucite video kabl za adapter.
Da bi narucili ViewSonic® Macintosh adapter, kontaktirajte ViewSonic podrsku za

kupce.
2. Povezite kabl za struju (i AC/DC adapter ukoliko je to potrebno)
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3. Ukljucite (ON) LCD ekran i kompjuter
Ukljucite (ON) LCD ekran, a potom uklju€ite kompjuter. Ova sekvenca (LCD
ekran pre kompjutera) je bitna.

4. Windows korisnici: Podesite rezim za regulisanje vremena (na primer:
1024x768)
Za uputstva o menjanju rezolucije i frekvencije osveZavanja, pogledajte uputstvo
za koriS¢enje graficke kartice.

5. Instalacija je zavrSena. Uzivajte u svom novom ViewSonic LCD ekranu.



Montiranje na zid (opciono)

PAZNJA: Za koridéenje iskljugivo sa UL navedenim drzagima za montiranje na zidu.
Da biste nabavili komplet za montiranje na zidu ili osnovu za podeSavanje visine,
kontaktirajte ViewSonic® ili svog lokalnog prodavca. Pogledajte uputstva koja ste
dobili uz komplet za montiranje osnove. Da bi svoj LCD ekran pretvorili sa stonog na
zidni, uradite sledece:

1. Proverite da je taster za isklju€ivanje monitora isklju¢en, a potom izvucite kabl za
struju.

2. Polozite LCD ekran licem nanize na peskir ili ¢ebe.
3. Uklonite osnovu. (MoZe biti potrebno da uklonite zavrtnje.)

4. Pronadite i identifikujte jedan od sledecih interfejsa za VESA montiranje (a,b,c)
koji se nalaze na poledini vaseg ekrana (pogledajte stranu “Specifications”
(Specifikacije) za interfejs za montiranje vaseg ekrana). Prikacite konzolu za
montiranje sa VESA kompatibilnog kompleta za montiranje na zid koristeci
zavrtnje odgovarajuce duzine.
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5. PriCvrstite LCD ekran na zid, prateéi uputstva kompleta za montiranje na zid.




Koriscenje LCD ekrana

PodesSavanje rezima za regulisanje vremena

PodeSavanje reZima za regulisanje vremena je bitno za maksimalizovanje kvaliteta

slike na ekranu i minimalizovanje naprezanja o€iju. Rezim za regulisanje vremena

sastoji se od rezolucije (na primer 1024 x 768) i frekvencije osvezavanja (ili

vertikalne frekvencije; na primer 60 Hz). Nakon podeSavanja rezima za regulisanje

vremena, upotrebite kontrole u OSD-ju (meniju na ekranu) da bi podesili sliku na

ekranu.

Za optimalan kvalitet slike, molimo vas da koristite preporucen rezim za vreme koji

odgovara vasem LCD ekranu i koji je naveden na strani “Specifikacije”.

Da bi podesili rezim za regulisanje vremena:

* Podesite rezoluciju: Pristupite opciji “lIzgled i personalizacija” iz Kontrolnog
panela preko Start menija i podesite rezoluciju.

* Podesite frekvenciju osvezavanja: Pogledajte uputstvo za koriScenje grafiCke
kartice za instrukcije.

VAZNO: Molimo vas da proverite da je vasa graficka kartica pode$ena na 60Hz

vertikalnu frekvenciju osvezavanija, sto je preporu¢eno podeSavanije za vecinu LCD

ekrana. Odabiranje nepodrzanog rezima za vreme moze da dovede do toga da se

slika ne prikaze i poruka koja kaze “Van dometa” ¢e se pojaviti na ekranu.

PodesSavanja za OSD (meni na ekranu) i blokiranje
napajanja

* OSD blokada: Pritisnite i drzite [1] i strelicu naviSe A u trajanju od 10 sekundi.
Ukoliko pritisnete bilo koiji taster, pojavice se poruka OSD Locked (OSD
blokiran) i trajace 3 sekundi.

* OSD deblokada: Pritisnite i drzite [1] i strelicu naviSe A ponovo u trajanju od 10
sekundi.

* Blokada napajanja: Pritisnite i drzite [1] i strelicu nanize V¥ u trajanju od 10
sekundi. Ukoliko se pritisne taster za ukljuCivanje, pojavice se poruka Power
Button Locked (Napajanje je blokirano u trajanju) od 3 sekundi. Sa ili bez
ovog podeSavanja, nakon nestanka struje, napajanje vaseg LCD monitora ¢e se
automatski ukljuciti kada se struja vrati.

+ Deblokada napajanja: Pritisnite i drzite [1] i strelicu naniZze ¥ ponovo u trajanju
od 10 sekundi.




Podesavanje slike na ekranu

Upotrebite tastere na prednjoj kontrolnoj ploci da bi prikazali i podesili OSD kontrole
(kontrole menija na ekranu) koje se prikazuju na ekranu.

Energija vremena Cekanja On/Off
d) Svetlo za napajanje

Plava = ON

Narandzasta = Stednja energije

Prikazuje Glavni meni ili izlazi iz kontrolnog ekrana i snima
podesavanja.

[1]

Prikazuje kontrolni ekran za oznacenu kontrolu control.
Takode prelazi izmedu dve kontrole na nekim ekranima.

[2]

< Game Mode

Klizi kroz opcije menija i podesSava prikazanu kontrolu.

o Audio podeSavanije (V) / Osvetljenje/Kontrast (A)

Uradite sledeée da bi podesili podesSavanje ekrana:
1. Da bi prikazali Glavni meni, pritisnite taster [1].

PAZNJA: Svi OSD meniji i pode$avanja na ekranu nestaju automatski nakon
otprilike 15 sekundi. Ovo je moguce podesiti preko podeSavanja za OSD tajmaut
u meniju za podeSavanje.

2. Da bi odabrali kontrolu koju zelite da podesite, pritisnite A ili ¥ da bi se kretali
navise ili nanize u Glavhom meniju.

3. Nakon Sto izaberete zeljenu kontrolu, pritisnite taster [2].

4. Da saCuvate podeSavanja i napustite meni, pritisnite taster [1] dok meni na
ekranu ne nestane.

Sledeéi saveti mogu vam pomoc¢i prilikom optimizacije ekrana:

» Podesite grafiCku karticu kompjutera da podrzava preporuc€eni rezim za vreme
(pogledaijte stranu “Specifikacije” za preporu¢eno podeSavanje za vas LCD
ekran). Da pronadete uputstva za “promenu frekvencije osvezavanja”, molimo
vas da pogledate uputstvo za koris¢enje grafiCke kartice.

» Ukoliko je to potrebno, obavite mala podeSavanja koriS¢enjem H. polozajai V.
polozaja dok slika na ekranu ne bude potpuno vidljiva. (Crna granica oko ivice
ekrana treba da jedva dodiruje osvetljeno “aktivno podrucje” LCD ekrana.)



Kontrole glavhog menija

Podpsite stavke menija prikazane ispod koriS¢enjem tastera za naviSe A inanize V.
PAZNJA: Proverite stavke glavnog menija na svom LCD meniju na ekranu i
pogledajte objasnjenje ispod o glavhom meniju.

Objasnjenje glavhog menija

PAZNJA: Stavke Glavnog menija navedene u ovom odeljku ukazuju na sve stavke
Glavnog menija, svih modela. Za detalje o Glavhom meniju koji odgovara vasem
uredaju, molimo vas da pogledate stavke Glavnog menija LCD prikaza na ekranu.

A Audio Adjust (audio podesSavanje)
podesSava ton, utiSava zvuk ili se prebacuje izmedu ulaza ukoliko imate
viSe od jednog izvora.

Auto Image Adjust (automatsko podesavanje slike)

automatski meri, centrira i fino podesava video signal kako bi se
eliminisalo talasanje i distorzija. Pritisnite [2] taster da bi dobili ostriju sliku.
PAZNJA: Auto Image Adjust (automatsko podesavanije slike) radi sa
vec¢inom uobi¢ajenih video kartica. Ukoliko ova funkcija ne radi na vasem
LCD ekranu, smanijite frekvenciju osvezavanja na 60 Hz i podesite
rezoluciju na fabri¢ko podeSavanje.

Advanced Image Adjust (Napredno podesavanje slike)

Pojavice se meni [Napredno podeSavanje slike]. MoZete da izvrSite razna
napredna podeSavanja kvaliteta slike.

B Brightness (osvetljenje)
podeSava pozadinski nivo crne boje slike na ekranu.

C Color Adjust (podesavanje boje)
obezbeduje nekoliko reZzima za podeSavanje boje, uklju€ujuci fabricko
podesavanje temperature boje i rezim Korisnickih boja (User color) koji
dozvoljava nezavisno podeSavanje crvene (R), zelene (G) i plave (B).
Fabricko podeSavanje za ovaj proizvod je osnovno.

Contrast (kontrast)
podeSava razliku izmedu pozadine slike (crnog nivoa) i prvog plana
(belog nivoa).




| Information (informacije)
prikazuju rezim za regulisanje vremena (unos video signala) koji dolazi
od grafiCke kartice u kompjuteru, broj LCD modela, serijski broj i URL
adresu za internet prezentaciju kompanije ViewSonic®. Pogledajte
Uputstvo za kori¢enje vaSe graficke kartice za instrukcije o tome kako
da promenite rezoluciju i frekvenciju osvezavanja (vertikalnu frekvenciju).
PAZNJA: VESA 1024 x 768 @ 60Hz (preporuéeno) znadi da je
rezolucija 1024 x 768 a frekvencija osvezavanja 60 Herca.

Input Select (biranje ulaza)
prelazi izmedu ulaza ukoliko je viSe od jednog kompjutera povezano za
LCD ekran.

M Manual Image Adjust (ruéno podesavanje slike)
prikazuje meni za Ruéno podeSavanje slike. MoZete ru¢no da podesite
razna podeSavanja vezana za kvalitet slike.

Memory Recall (Prise¢anje na osnovu memorije)

vraca podeSavanja nazad na fabri¢ka ukoliko ekran radi u rezimu za
fabri¢ki podeSeno vreme, koje je navedeno u Specifikacijama u ovom
uputstvu za koriséenje.

Izuzetak: Ova kontrola ne uti€e na promene nacinjene kroz izbor jezika
ili podeSavanjem blokade napajanja.

S Setup Menu (meni za podesSavanje)
podeSava prikaz menija na ekranu.

Upravljanje napajanjem

Nakon 5 minuta bez ulaznog signala, ovaj proizvod ¢e uéi u rezim Spavanja/
Isklju€eno koji podrazumeva crn ekran i smanjenu potro$nju energije.




Druge informacije

Specifikacije

LCD

Tip

Veli¢ina ekrana

TFT (Thin Film Transistor), 1920 x 1080,
0,1038 mm x 0,3114 mm veli¢ina piksela
Metricki: 68,6 cm

Imperijalni: 22” (21,5” vidljivo)

Filter boje RGB vertikalna traka
Staklena povrSina  Anti-bljestanje
Ulazni signal Video RGB analogno (0,7/1,0 Vp-p, 75 ohms) x 1

sinhronizacija

HDMI x 1 (HDML.TMDS digitalni, 100ohms) (isklju¢ivo za VA2259-
sh/VA2259-sh-CN/VA2259-smh/VA2259-smh-CN)

DVI x 1 (isklju¢ivo za VA2259)
Kompozitna Sync, Odvojena sinhronizacija, Sync na zelenom
fh:54-85,5 kHz, fv:48-76 Hz

Kompatibilnost PC Do 1920 x 1080 bez preplitanja (Non-interlaced)
Macintosh’ Napaja Macintosh do 1920 x 1080
Rezolucija? Predlozene 1920 x 1080 @ 60 Hz
Podrzano 1680 x 1050 @ 60 Hz 1280 x 720 @ 60 Hz
1600 x 1200 @ 60 Hz 1152 x 870 @75 Hz
1600 x 900 @ 60 Hz 1024 x 768 @ 60, 70, 75 Hz
1440 x 900 @ 60 Hz 832 x624 @ 75 Hz
1400 x 1050 @ 60 Hz 800 x 600 @ 56, 60, 72, 75 Hz
1280 x 1024 @ 60, 75 Hz 640 x 480 @ 60, 67,72,75 Hz
1280 x 960 @ 60 Hz 720 x 400 @ 70 Hz
Elektri€ni Ulazni napon 100-240 VAC, 50/60 Hz (auto prebacivanje)
adapter?
Radna veli¢ina Celi ekran 499,7 mm (H) x 375,1 mm (V)
ekrana 23,547 (H) x 13,247 (V)
Radni uslovi Temperatura +32° F do +104° F (0° C do +40° C)
Vlaznost 10% do 90% (bez kondenzacije)
Nadmorska visina Do 5000m
Uslovi Temperatura -4° F do +140° F (-20° C do +60° C)
skladistenja Vlaznost 10% do 80% (bez kondenzacije)

Nadmorska visina

Do 12000m

Dimenzije Fizicke 499,7 mm (S) x 375,1 mm (V) x 200 mm (D)
19,7” (S) x 14,8” (V) x 7,9” (D)

Montiranje na zid  Udaljenost 100 x 100 mm

Tezina Fizicke 9,46 1b (4,30 kg)

Rezimi za Ukljuceno 22W (tipilno) (plava svetlec¢a dioda)

Stednju energije Iskljuceno <0,5W

" Macintosh kompjuterima starijim od G3 modela je potreban ViewSonic® Macintosh adapter. Da bi narugili
adapter, kontaktirajte ViewSonic.
2 Ne podesavajte graficku karticu na svom kompjuteru da prevazilazi ove rezime za vreme; u suprotnom moze da
dode do trajnog osteé¢enja LCD ekrana.
3 Molimo vas da koristite samo elektri¢ni adapter koji ste nabavili od ViewSonic® ili od ovlasc¢enih distributera.

™ The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface,
Hnml HDMI trade dress and the HDMI Logos are trademarks or

registered trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc.
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Ciséenje LCD ekrana

« UVERITE SE DA JE LCD EKRAN ISKLJUCEN.

« NIKADA NEMOJTE DA PRSKATE EKRAN ILI DA SIPATE TECNOST
DIREKTNO NA EKRAN ILI U KUCISTE.

Da bi ocistili ekran:
1. ObriSite ekran Cistom, mekom krpom bez prasine. Ovo uklanja praSinu i druge
Cestice.

2. Ukoliko ekran i dalje nije Cist, primenite malu koliCinu teCnosti za CiScenje stakla
koja je bez-amonijaka i bez-alkohola na Cistu, meku krpu bez prasSine i obriSite
ekran

Da bi ocistili kuciste:

1. Upotrebite maku, suvu krpu.

2. Ukoliko kuciste i dalje nije Cisto, primenite malu koliinu blagog, nenagrizajuéeg
deterdzenta koji je bez-amonijaka i bez-alkohola na Cistu, meku krpu bez prasSine
i potom obriSite povrsinu.

Poricanje odgovornosti

* ViewSonic® ne preporucuje da koristite bilo kakva sredstva za ciS¢enje bazirana
na alkoholu ili amonijaku kako bi o€istili LCD ekran ili kuciste. Za neka hemijska
sredstva za CiScenje javljeno je da su oStetila ekran i/ili ku¢iste LCD ekrana.

* ViewSonic ne snosi odgovornost za Stetu prouzrokovanu koris¢enjem bilo kakvih
sredstava za CiScenje baziranih na alkoholu ili amonijaku.




ResSavanje problema

Nema napajanja

Proverite da je taster za napajanje (ili prekida¢) UKLJUCEN.

Proverite da je kabl za struju sigurno povezan za LCD ekran.

Prikljucite drugi elektri¢ni uredaj (poput radija) u istu uti€nicu (Steker) kako bi
proverili da utinica obezbeduje ispravan napon.

Ekran je uklju€en ali nema slike

Proverite da je video kabl prilozen uz LCD monitor ¢vrsto povezan za port sa
video izlazom na poledini kompjutera. Ukoliko drugi kraj video kabla nije trajno
prikaten za LCD ekran, ¢vrsto ga gurnite na odgovaraju¢e mesto na LCD
ekranu.

Podesite osvetljenje i kontrast.

Ukoliko koristite Macintosh koiji je stariji od modela G3, bi¢e vam potreban
adapter za Macintosh.

Pogresne ili abnormalne boje

Ukoliko bilo koje boje (crvena, zelena ili plava) nedostaju, proverite video kabl da
bi se uverili kako je ¢vrsto povezan. Klimave ili polomljene €iode u konektoru na
kablu mogu da dovedu do nepravilnog povezivanja.

Povezite LCD ekran za drugi kompjuter.

Ukoliko imate stariju graficku karticu, kontaktirajte ViewSonic®za ne-DDC
adapter.

Kontrolni tasteri ne rade
Pritiskajte samo po jedan taster.




Podrska za kupce

Za tehniCku podrsku ili servisiranje proizvoda, pogledajte tabelu ispod ili kontaktirajte

svog prodavca.
PAZNJA: Trebace vam serijski broj proizvoda.

Drzava/Region |Internet prezentacija Telefon E-maunn

. . . www.viewsoniceurope.com/ service_rs@
Srbija WWW.viewsoniceurope.com ) =
eu/support/call-desk/ viewsoniceurope.com




Ograni¢ena garancija
ViewSonic® LCD Ekran

Sta je pokriveno ovom garancijom:

Kopanija ViewSonic garantuje da su njeni proizvodi ispravni i ne pate od greSaka u materijalu i
izradi, prilikom normalnog koriS¢enja tokom garantnog perioda. Ukoliko se za proizvod dokaze da
je neispravan usled neispravnosti materijala ili izrade tokom garantnog perioda, ViewSonic ¢e, po
sopstvenom nahodenju, popraviti ili zameniti proizvod odgovarajuéim.

Zamenjeni proizvod ili delovi mogu da ukljucuju reciklirane ili fabri¢ki obnovljene delove ili sadrzaje.

Koliko dugo garancija traje:

ViewSonic LCD ekrani imaju garanciju izmedu 1 i 3 godine, u zavisnosti od drzave u kojoj ste ih kupili
i garancija vazi za sve delove ukljucujuci izvore svetlosti i za sve troSkove servisiranja od datuma
kupovine od strane korisnika.

Koga garancija stiti:
Ova garancija vazi samo za prvog kupca.

Sta garancija ne pokriva:
1. Bilo koji proizvod na kome je serijski broj oStecen, modifikovan ili uklonjen.
2. Ostecenje, kvarove ili habanje proizvoda do koga dode usled:

a. Nesrece, nepravilnog koris¢enja, zanemarivanja, pozara, vode, munje ili drugih visih sila,
neautorizovane modifikacije proizvoda ili ne pracenja uputstava dobijenih sa proizvodom.

b. Bilo koja oSte¢enja proizvoda usled transporta.

c. Uklanjanje ili instalaciju proizvoda.

d. Razloga koji nisu vezani za sami proizvod, poput talasanja ili nedostatka elektricnog napona.
e. KoriS¢enja delova ili dodatne opreme koja ne ispunjava specifikacije kompanije ViewSonic.

f.  NNormalnog habanja.

g. Bilo kog drugog razloga nevezanog za kvar proizvoda.

3. Bilo koji proizvod koji pokazuje stanje poznato kao “urezivanje slike”, a do kog dolazi kada je
statiCka slika prikazana na proizvodu tokom duzeg vremenskog perioda.

4. Uklanjanje, instalaciju, jednosmeran transport, osiguranje i naplatu za podeSavanje.

Kako da obezbedite servisiranje:

1. Zainformacije o obezbedivanju servisa pod garancijom, kontaktirajte Podrsku za kupce
kompanije ViewSonic (Molimo vas pogledajte stranicu sa PodrSkom za kupce). Trebacete da
nam date serijski broj svog proizvoda.

2. Da bi dobili servisiranje pod garancijom, od vas ¢e se traziti (a) originalni racun/garancija sa
datumom kupovine, (b) vase ime, (c) vasa adresa, (d) opis problema i (e) serijski broj proizvoda.

3. Donesite ili postom posaljite proizvod sa plaéenom poStarinom u originalnom pakovanju
autorizovanom servisnom centru kompanije ViewSonic ili samoj kompaniji ViewSonic.

4. Za dodatne informacije ili ime najblizeg ViewSonic servisnog centra, kontaktirajte ViewSonic.

Ogranic¢enje impliciranih garancija:
Ne postoje garancije, izrazene ili implicirane, koje se prosiruju i vaze van ovde sadrzanog opisa,
uklju€ujuci impliciranu garanciju o pogodnosti za prodaju i pogodnosti za odredenu svrhu.



Iskljucivanje Steta:

Odgovornost kompanije ViewSonic ograni¢ena je na cenu popravke ili zamene proizvoda. ViewSonic

nije odgovoran za:

1. Ostecenje druge svojine izazvano defektima ovog proizvoda, ostecenja baziranih na
nepogodnosti, gubitka koriS¢éenja proizvoda, gubitka vremena, gubitka profita, gubitka poslovne
Sanse, gubitka dobre volje, ometanja poslovnih odnosa, ili drugih komercijalnih gubitaka, ¢ak i u
slu¢aju da je kompanija upozorena na mogusnost takvih Steta.

2. Bilo koje druge Stete, bilo slu€ajne, posledi¢ne ili druge.
Bilo kakvo optuzivanje kupca od neke treée strane.

4. Popravke ili pokuSane popravke bilo kog ko nema ovlastenje kompanije ViewSonic.

Efekat drzavnog zakona:

Ova garancija daje vam odredena zakonska prava a mozda imate pravo i na druga prava koja se
razlikuju od drzave do drzave. Neke drzave ne dozvoljavaju ogranicenja impliciranih garancija i/ili
ne dozvoljavaju isklju€ivanje slu¢ajnih ili posledi¢nih Steta, tako da se gore navedena ogranienja i
isklju€ivanja mozda ne odnose na vas.

Prodaja izvan SAD i Kanade:

Za informacije o garanciji i servisiranju ViewSonic proizvoda prodatih van SAD i Kanade, kontaktirajte
ViewSonic ili svog lokalnog ViewSonic prodavca.

Garantni period za ovaj proizvod u kontinentalnoj Kini (ne uklju€ujuéi Hong Kong, Makao i Tajvan)
zavisi od uslova i odredbi Kartice za garantovano odrzavanije.

Za korisnike u Rusiji i Evropi, kompletne detalje garancije koja se nudi mozete da pronadete na
adresi www.viewsoniceurope.com u odeljku za Podrsku/Informacije o garanciji (Support/Warranty
Information)

LCD Warranty Term Template In UG
VSC_TEMP_2007
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